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vhodna pro bytova jadra
panelovych domi

pouzitelna i pro primyslové
objekty (moznost uzamdceni)

provedeni dvifek nenarusuje

okolni design
maximalné vyuzitelny
montazni otvor
STABIL
snadna montaz =

© patented o

CZ REVIZNi DVIRKA

1. Dvitka vjjmeme z rdmecku a samotny rdmecek za-
zdime (zasadrujeme, prisroubujeme) do pripraveného
otvoru.

2.Pomodi zarézek uchytime dvitka za jednu stranu
ramecku.

3. Za’padkg otevieme do maxima a dvitka dovieme k
rémecku. Poté zdpadky kyvnym pohybem uvedeme do
roviny s dvitkami

4. Dvitka Ize doplnita zajistitlamelovym zamkem.
Moznosti sefizeni

A.Dokonalého dovieni dvitek ve spodni casti Ize
dosahnout sefizenim posuvnyich zarézek.

B. Dokonalého dovieni dvifek ve vrchni casti Ize
qosaémour sefizenim pritlaku zapadek pomoci imbus
Sroubu.

Materidl ASA, ze kterého se vyrobky vyrdbéji, je vysoce
kvalitni a odolny viici UV zdfeni. Nedochazi zde ke
Zloutnuti povrchu vyrobku.

GB ACCESS DOORS

1. Take the door out of the frame and embed the frame

(plaster over, screw) in the prepared opening.

2. Use the bracket to attach the door to one side of

the frame.

3.0pen the latches to their full extent and close

the door in the frame. Afterwards, using a rocking

movement, bring the latches flush with the door.

4. The door can be completed and secured with a lock.

Adjustments

A.A Eerfe(t closure of the door in the bottom part can

be achieved by adjusting the sliding brackets.

B. Aperfect closure of the door in the upper part can be

achieved by adjusting the clips using a hex key.

— easy assembly

—suitable for service cores of prefab houses

— usable forindustrial buildings (lockable)

— the door design does not disturb the design of the
environment

—maximum usable assembly opening

The ASA material used to manufacture the productis of

a high quality and resistant towards UV radiation. The

products surface does not turn yellow.

D REVISIONSTUREN

1. Die K\apge aus dem Rahmen nehmen und den

Rahmen selbst in die vorbereitete Offnung einmauern

(vergipsen, anschrauben).

2. Mit Hilfe der Rasten die Klappe an einer Seite des

Rahmens befestigen.

3. Die Klinken bis zum Maximum 6ffnen und die Klappe

an den Rahmen andriicken. Danach die Klinken durch

eine Schwenkbewegung in eine Ebene mit der Klappe

bringen.

4.Die Klappe kann mit einem Lamellenschloss

erweitert und gesichert werden.

Einrichtungsmoglichkeiten

A. Ein perfektes SchlieBen der Klappe im unteren Teil

kann durch das Einrichten der verstellbaren Rasten

erzielt werden.

B.Ein é]erfekles SchlieBen der Klappe im oberen Teil

kann durch das Einrichten des Anpressdrucks der

Klinken mit Hilfe der Inbusschraube erzielt werden

—einfache Montage

—qeeignet fiir Nasszellen in Plattenbauten

—verwendbar auch fiir Industrieobjekte (Moglichkeit
des VerschlieBens)

—die Ausfiihrung der Klappe stort das umgebende
Design nicht

— maximal nutzbares Montageloch

Das Material ASA, aus dem das Produkt gefertigt wird,

istvon hoher Qualitat und UV-bestandig. Fs komm hier

nichtzum Vergilben der Produktoberfléche.

SK REVIZNE DVIERKA

1.Dvierka vyberieme z rdmceka a samotny rémcek
zamurujeme” (zasadrujeme,  priskrutkujeme)  do
pripraveného otvoru.

2. Pomocou zardzok prichytime dvierka o jednu stranu
ramceka.

3. Zdpadky otvorime na maximum a dvierka dovrieme

k ramceku. Potom zapadky kjvavym pohybom

uvedieme do roviny s dvierkami.

4.Dvierka je mozné doplnit a zaistit lamelovjm

zdmkom

Moznosti nastavenia

A. Dokonalé dovretie dvierok v spodnej casti je mozné

dosiahnut nastavenim posuvnych zarazok.

B. Dokonalé dovretie dvierok vo vrchnej casti je mozné

dosiahnut nastavenim pritlaku zdpadiek pomocou

imbusovej skrutky.

— jednoduchd montdz

—Vvhodnd pre bytové jadrd panelovych domov

— pouzitelnd aj pre priemyselné objekty (moznost
qzamknuna{ X )

~ Uprava dvierok nenarusuje okolity dizajn

— maximalne vyuZitelny montazny otvor

Materiél ASA, z ktorého sa vyrobky v ra’ba#ﬂ, je

vysokokvalitny a odolny proti UV Ziareniu. Nedochadza

tukZltnutiu povrchu vyrobku.

H REVizZI6S AJTO

1.Az aitdt kivessziik a keretbdl és a keretet befalazzuk
(gipszeljuk, hozzd csavarozzuk) az elkészitettnyildsba.
2, Utkozok segitségével rogzitjik az ajtét egyik
oldaldndl fogvaa keretbe.

3.A r'ogzhérgleszeke; maximumra nyitjuk és az ajtot
a kerethez zdrjuk. Utdnna a rogzitdreteszeket billegd
mozgdssal az ajtval egy sikba hozzuk.

4. Azajt6 kiegészithetd és biztosithatd lamellds zdrral.
Beallitasi lehetdségek

A. Az 3jt6 tokéletes zdrGddsa az alsd részben elérhetd
atolhatd iitkozok bedllitasaval.

B. Az ajtd tokéletes zarddsa a fels részben elérhetd
a rogzitdretesz ranyomasa bedllitasdval imbusz csavar
seqitségével.

—konnzﬁ rerelés §

—megfeleld a tombhézak vezetékeinél

— haszndlhaté ipari objektumokban is (zérhatdsdg)

—az 3jt6 kivitelezése nem zavarja kriilvevd
formatervezést

—maximalisan kihaszndlhatd szerelési nyilas

Alapanyaga ASA, amelybl a termékek késziilnek

magas mindség( és ellendll az UV sugdrzasnak. Nem

sarqula termékfellete.

-| HACO

REVIZNi DVIRKA

F TRAPPES DE VISITE

1. Enlever le portillon du cadre et installer ce dernier

dans l'orifice préparé (avec du plétre et des vis).

2. Fixer le portillon au moyen des butées dans un des

cotés du cadre.

3. Quvrir les arrétoirs au maximum, appuyer e portillon

sur Je cadre et mettre ceux-ci avec un mouvement

oscillant au méme niveau avec le portillon.

4. Le portillon peut étre complété et assuré par une

fermeture a lamelles.

Possibilités de réglage

A. La fermeture parfaite du portillon peut étre obtenue

par réglage des dents mobiles.

B. La fermeture parfaite dans la partie supérieure peut

étre obtenue en réglant la position des arrétoirs au

moyen d’une clef  six pans.

— montage facile

— convienta |'équipement des HLM

~ utilisation possible dans les installations industrielles
(possibilite de fermeture par cadenas)

— le portillon s'integre facilement au design existant

— utilisation maximale de 'orifice de montage

Le matériel ASA dont les produits sont fabriqués est de

tres haute qualité et résistant aux rayons UV. La surface

du produit ne jaunit pas en conséquence.

PL DRZWICZKI REWIZYJNE

1. Drzwiczki Wy{?( z ramki, a ramke osadzi¢

(zagipsowac, przykrecic) wpr. m otworze.

2. Przy pomocy wycie¢ umocowac drzwiczki na jednej

stronie ramki.

3. Zapadki otworzy¢ na maksimum i wcisna¢ drzwiczki

do ramki. Nastepnie zapadki ruchem wahadtowym

docisnac do ptaszczyzny drzwiczek.

4. Drzwiczki mozna wyposazy¢ w zamek ryglowy.

Mozliwosci regulacji

A. Doskonate domkniecie drzwiczek w dolnej czesci

umozliwia regulacja przesuwanych wyciec.

B. Doskonate domkniecie drzwiczek w gérnej czesci

umozliwiaregulacja docisku zapadek za pomocg klucza

imbusowego.

—tatwy montaz

— nadaja sie do mieszkan w blokach

~ zastosowanie takze w obiektach przemystowych
(mozliwos¢ zamkniecia)

— wykonanie drzwiczek nie narusza otaczajacego
wzornictwa

— maksymalnie wykorzystany otwdr montazowy

Materiat ASA, zktérego wykonane s wyroby, odznacza

swg wysoka jakoscia i odpornoscia na ﬁromieniowame

V. Powierzchnia wyrobu nie ulega zotknigciu.

RO USITA PENTRU REVIZII

1. Usifa scoatem din ramé %i rama insdsi inzidim (fixam

Cuipsos, cu suruburi) in orificiul perforat.

2.(u jutorul opritoarelor fixdm usa pe o laturd

aramei.

3, Clichetele deschidem la maxim i usa inchidem

pand la rama. Printr-o miscare oscilatorie apoi aliniam

clichetele cu planul usitei.

4, Usa poate fi completatd si asiguratd cu incuietoare

lamelard.

Posibilitati de reglare

A.Inchiderea perfecta a usii in partea inferioard poate fi

obtinutd prin reglarea opritoarelor glisante

B.Inchiderea perfectd a ugii in partea superioara

poate fi obtinuta prin reglarea presiunii opritoarelor cu

ajutorul surubulurimbus.

— montajsimplu .

— potrivit pentru grupuri sanitare in blocuri de
apartamente ~ ) o

— util si pentru obiective industriale (posibilitate
deincuiere B

— desenul usii nu deranjeaza desenul obiectivelor

injur

— deschiderea de montaj folositd la maxim

Material ASA, din care sunt fabricate produsele, este
de calitate superioard si rezistent la razele UV. Nu se
produce ingalbenirea suprafetei produsului.

HR REVIZIONAVRATASCA

1. Na&pnje izvadimo vrataSca iz okvira i okvir zazidamo
(zazidamo gipsom, pricvrstimo vijcima) u pripremljeni
otve

2.Pomocu prihvata pricvrstimo vratasca na jednu

stranu okvira.

3. Zapinjace otvorimo na maksimum i vratasca

zatvorimo_odnosno pritisnemo na okvir. Zatim

naizmjenicnim pokretima stavimo zapinjace u takav

polozajda budu uistojravnini s vratascima.

4, Vrata3ca mogu biti dopunjena i osigurana lamelnom

bravom

Mogucnosti podesavanja

A. Savrseno zatvaranje donjeq dijela vratasca moze se

postici podesavanjem pomicnih zapora

B. Savrseno zatvaranje gomjeg dijela vratasca moze

se postici podeSavanjem pritiska zapinjaCa pomocu

imbus vijka.

—jednostavnamontaza )

—za sanitarne cvorove montaznih panel kua

— prikladnoi za industrijske objekte (mogucnost
zatvaranja bravom) v

—izvedba vratasca ne narusava okolni dizajn

—maksimalno iskoristivmontazni otvor

Materijal ASA od kojeq se vratasca proizvode jest

materijal visoke kvalitete, otporan na UV zracenje.

Povrsina proizvoda ne poprima Zuckastu boju.

SLO PLASTICNA REVIZIONA VRATASCA

1. Vratca snamemo iz okvirja. Prazen okvir zazidamo
(ga oblozimo z mavcem “in- priviiemo) v vnapre]
pripravljeno odprtino jaska.

2.7 zagozdami pritrdimo vratca na eno stran
vgrajenega okvirja.

3. Pritrdilne elemente odpremo do konca, vratca
namestimo na okvir in jih zapremo. Nato pritrdilne
elemente poravnamo vzporedno z vratci.

4.Vratca lahko dodatno opremimo in  zaklenemo
zlamelno kljucavnico.

Moznost nastavitve

A. Da lahko vratca tesno zapremo, nastavimo premicne
zagozde v spodnjem delu.
B.Zap\ranjevrat(pﬂ\agodimotudizgoraﬁ
pritisk pritrdilnih elementov zimbus vijaki
— enostavna montaza,

cenastavimo

— primerno za zapiranje jaskov v stanovanjskih hisah,
— uporabna tudi vindustrijskih objektih (moznost
zak\eganja),
—izvedba vratc nima motecega vpliva na okolje,
—100% izkoristek montazne odprtine.

Material ASA, iz katerega izdelujemo nase izdelke, je
zelo kakovosten in odporen proti UV Zarkom. Povrsina
materiala je izdelana tako, da nikoli ne porumeni.

BG PEBU3MOHHA BPATUYKA

1. 138ax/janme BpaTUyKaTa OT pamkaTa i 3asuxaame

(amata pamka (C runc uam A 3aBUHTBAMe)

BTIOrOTBEHIA OTBOP.

2.( nomoluTa Ha CTONOPY 3axBaljame BpaTMuKarta

KaM e/1HaTa CTPaHa Ha pamKara.

3. 0TBapAMe CTONOPUTE Ha MAKCUMYM W 3aTBapAME

BPaTMYKaTa KbM pamKara. (nej ToBa C MoneeLLo

JIBUXEHVE HarnacaMe CTOMopUTe B PaBHUHATa Ha

BPaTUUKATA.

4. BpaTnukaTa MoXe Aa e JOMbAHY U A Ce CHabau

CN1aMeNHa KNKYanKa.

Bb3MonHOCTH 32 HACTpOIiKa

A. (bBbPLIEHOTO 3aTBADAHE Ha BpaTUdKaTa MoXe

[1a Ce NIOCTUTHe Ype3 HACTPOIiKa Ha MpemecTBaLLuTe

ce pasnepu.

B. /lgeanoro 3aTapaHe Ha BpaTuuKaTa B ropHara

YaCT (@ NOCTUTA € HACTPOIKA Ha HATUCKAHETO Ha

CTOMOpYTE C MOMOLLITA Ha UMOYC OTBEPTK.

—[leceH MOHTaX,

— [MoAX0nALIM 32 CAHUTAPHY B3N B NaHENHM
6Gnokoge,

— Moxe aa ce u3n0n3sa v 3a npOMULLINEHY 00eKTH
(Bb3MOXHOCT 33 3aKNiuBaHe),

— BbHUWHVAT B Ha BpaTUUKaTa He HapyLIaBa
OKOMHUA AU3aiH,

— MaKcumanHo u3non3Ban MoHTaxeH 0TBOp.

Matepuambr ASA, 0T KoifTo ce npoussexgar

U3[IeNUATA, € BICOKOKAUECTBEH W YCTOWMB Ha UV

Mbun. ToBBPXHOCTTA Ha H3ALNVETO He NOXBATABA.

RU ABEPLbI PEBU3UOHHDIE

1.V3biMuTe fiBepUY W3 pamKi, a Camy pamKky
3aMypyiiTe B NOArOTOBNEHHOE OTBEPCTUE B CTEHE
(3aMaKbTe rUncoM, NPUBHHTHTe).
2.Mlpu nomowyM QUKCaTopoB 3akpenuTe  ABepuYy
COHOI CTOPOHbI PaMKH.
3. 0TKpoiiTe 3allenki [0 MaKCMyMa, a ABepLy
NPWXMUTE K panKe. [ocne 37010 3aLLenky BaBUTe 40
YPOBHA NNOCKOCTH ABEPLIbI
4. [|BepLy MOXHO 0CHACTUTb NNACTUHYATLIM 3aMKOM
1 3aNMPATh Ha Hero.
B03MOXHOCTH perynupoBKu
A.MInoTHOrO  33KPbIBaHIA [BEPUBI B €8 HiKHeil
YaCTH MOXKHO JOCTUTHYTb NyTeM  PeryaupoBkm
fIepeMeLLdeMbIX UKCATOPOB.
B.MnoTHoro 3akpbiBakus [BEpUbI B ee BepXHeil
YaCTH MOXHO [OCTUTHYTb NyTeM  PeryaupoBkm
MPWXMMA 33LLIENOK NIPY NOMOLY BONTa C BHYTPEHHIM
LIECTUTPAHHIKOM-UMOYCOM.
— NPOCTON MOHTaX,
— Npe/iHa3HaueHbl A1A KBAPTUPHbIX B10K0B
NIaHeNbHbIX AOMOB,
— UCNONb3YIOTCA B T. Y. ANA NPOMBbILINEHHbIX
00eKTOB (BO3MOXHOCTb 3aMMPaHVIA Ha 3aMOK),
— ABepLA BUICHIBAETCA B OKyXaloluii Au3aiik,
~ICNONIb30BaHIE MOHTAXHOTO NPoeMa
B MaKCUMANbHOI CTeneHi
Matepuan ASA, U3 KOTOPOTO  M3TOTaBNMBAIOTCA
U3NMMA BHICOKO KauecTBEHHbI W CToiikmil K YO
y3nyueHmio. 0BEPXHOCTb U3LIENUA He XenTeeT.

LT REVIZINES DURELES

1. Dureles isimame S rémelio ir patj rémelj jmarijame

(lgipsuojame,pmsukamevarita\sﬁ[paruoitqaﬂgq.

2.Trinkeliy pagalba dureles prikabiname prie vieno

rémelio Sono.

3. Kiek galima daugiau atidarome sklendes ir dureles

pristumiame prie rémelio. Po to sklendes nusukame |

vieng plokstuma su dureliy pavirsiumi.

4.| dureles galima papildomai jstatyti juosting

spynele.

Reguliavimo galimybés

A.Tobulg apatinés dureliy dalies padétj galima

nustatyti surequliavus pastumiamas trinkeles.

B.Tobuly virsutinés dureliy dalie padétj galima

nustatyti jkisamu (imbus) raktu sureguliavus sklendziy

padet].

— nesudétingas montazas

— tinka blokiniy namy santechnikos iSvedziojimy
Suliniams

— galima naudoti pramoniniuose objektuose
?a\imybe uzrakinti

~ dureliy apdaila nebjauroja aplinkinio pavirsiaus
ivaizdos

— maksimalus montaZinés angos iSnaudojimas

Medi\aia ASA, i§ kurios durelés gaminamos, yra labai

kokybiska ir atspari UV spinduliy poveikiui. Gaminio

pavirsius nepagelsta.

LV REVIZUJAS LUKA

1. lznemiet durtinas no ramja un iemdrgjiet rami siena

(aizdrivejiet ar gipsi, pieskravejiet) sagatavotaja atvere.

2. Ar aiztura palidzibu aizkeriet durtinas aiz vienas

ramjamalas.

3. Maksimali atveriet spridu mélites un aiztaisiet

durtinas lidz ramim. Péc tam ar svarstveida kustibu

novietojiet mélites viena [iment ar durtinam.

4. Durtinas ir iespgjams aprikot un nofiksét ar plaksnu

atslequ.

Noregulésanasiespéjas

A. Durtinu teicamu piequlesanu apaksdala ir iespéjams

panakt, noregulgjot bidamos aizturus.

B. Durtinu teicamu pieguleSanu augidala ir iespejams

panakt, ar seskansu "atslequ noreguléjot melisu

piespiesanu.

—vienkarSamontaza _

- giemerota pane|u maju virtuves — santehnikas
blokiem

~ iespejams izmantot arf ripniecibas objektiem
(aizslegsanas iespéja)

— durtinu izskats netraucé apkartnes dizainam

— maksimali izmantojama montazas atvere

ASA materials, no kura ir izHatavmi produkti, ir loti

kvalitativs un izturigs pret OV starojumu. Produkta

virsma nedzelte.



